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Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

D Only use the powerplug supplied to connect
the appliance to the mains.

D The powerplug transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

D Only use the powerplug that comes with the
appliance to guarantee safe transformation.

D The powerplug contains a transformer. Do
not cut off the powerplug to replace it with
another plug, as this will cause a hazardous
situation.

D If the powerplug is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

D Store and use the appliance at a temperature
between 5°C and 35°C.

D Make sure the powerplug does not get wet.

D Always unplug the shaver before cleaning it
under the tap.

D The appliance complies with the
internationally approved IEC safety regulations
and can be safely cleaned under the tap.

Be careful with hot water. Always check if the

water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.
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Using the appliance

u Il Put the appliance plug in the shaver.

f% A Put the powerplug in the wall socket.

Shaving

Il Switch the shaver on by pressing the on/off
button once.

— A Move the shaving heads quickly over your
¢ skin, making both straight and circular

R/ movements.
=1

7' \\ Shaving on a dry face gives the best results.
i Your skin may need 2 or 3 weeks to get

accustomed to the Philips system.

[El Switch the shaver off by pressing the on/off
button once.

Bl Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Il Open the trimmer by pushing the slide
upwards.

The trimmer can be activated while the motor is
running.
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Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

The easiest and most hygienic way to clean the
appliance is to rinse the shaving unit and the hair
chamber with hot water every time you have
used the appliance.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.

Action Clean (shaving head cleaner, type
HQ100) is available. Ask your Philips dealer
for information.

» The Philips Action Clean may not be available in
all countries. Contact the Customer Care Centre in
your country about the availability of this
accessory.

@ D For easy and optimal cleaning, the Philips

You can also clean the shaver in the following
way:

Every day: shaving unit

When you clean the appliance, it is not necessary
to take the shaving heads (cutters and guards)
apart. If you want to take them apart, be sure not
to mix up the cutters and guards, since grinding of
the cutters in the guards only guarantees optimal
performance for each matching set. If you
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accidentally mix up the sets, it could take several
weeks before optimal shaving performance is
restored.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button (1) and open the
shaving unit (2).

[El Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
for some time.

Bl Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue

as this may damage the shaving heads.

IHl Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.
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A Clean the trimmer with the brush
supplied.

[Ed Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Il Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

A The appliance can be stored in the pouch
supplied.

Replacement

Replace the shaving heads every 2 years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with
HQ6 Philips Quadra shaving heads only.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button (1) and open the
shaving unit (2).
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[Fl Turn the wheel anticlockwise (1) and

remove the retaining frame (2).

Bl Remove the shaving heads and place new

ones in the shaving unit in such a way that
the parts with the small holes point
towards the centre of the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving
heads fit exactly into the recesses.

IHl Put the retaining frame back into the

Accessories

shaving unit, press the wheel (1) and turn it
clockwise (2).

The following accessories are available:

HQ8000 powerplug.

HQ6 Philips Quadra shaving heads.
HQ 100 Philips Action Clean
(shaving head cleaner).

HQI0! Philips Action Clean refill
(shaving head cleaning liquid).

HQ 110 Philips shaving head cleaner
(shaving head cleaning spray).
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Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Bl Reduced shaving performance

» Cause |:the shaving heads are dirty. The shaver
has not been rinsed long enough or the water
used was not hot enough.

D Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving (see chapter 'Cleaning and
maintenance').

» Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
heads.

D Remove the retaining frame from the shaving
unit by turning the wheel anticlockwise.
D Remove the shaving heads from the shaving

3,
L, i
S——
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D Remove the hairs from the cutters and guards
with the brush supplied.

Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it may

take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

D Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit, press the wheel and turn it
clockwise.

» Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

D Remove the retaining frame.

D Remove the old shaving heads from the
shaving unit and replace them with new ones.

Damaged or worn shaving heads (cutters and

guards) may only be replaced with original HQé6

Philips Quadra shaving heads.

D Put the retaining frame back into the shaving
unit, press the wheel and turn it clockwise.

A The shaving unit has come off the shaver.
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D If the shaving unit becomes detached from the
shaver, check whether the hinge spring is still
properly attached, i.e. has not come loose and
does not show any cracks or damage. If the
hinge spring is still properly attached, the
shaving unit can be easily put back on the
shaver again. However, if the hinge spring has
come loose, is cracked or damaged, contact
your Philips dealer or the nearest Philips
service centre to have the hinge spring
replaced in order to avoid damage to your
shaver.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
ersten Gebrauch des Gerits griindlich durch und
bewahren Sie sie zur spateren Einsichtnahme auf.

D SchlieBen Sie das Gerit nur mit dem
mitgelieferten Netzteil an das Stromnetz an.

D Das Netzteil wandelt Netzspannungen von
100 bis 240 Volt in eine sichere
Betriebsspannung von unter 24 Volt um.

D Benutzen Sie nur das mitgelieferte Netzteil,
damit eine sichere Spannungsumwandlung
gewibhrleistet ist.

D Das Netzteil enthilt einen Transformator.
Ersetzen Sie das Netzteil keinesfalls durch
einen anderen Stecker, da dies den Benutzer
gefihrdet.

D Ist das Netzteil defekt, muss es aus
Sicherheitsgriinden durch ein Original-
Ersatznetzteil ausgetauscht werden.

D Verwenden Sie das Gerit nur bei
Temperaturen zwischen 5°C und 35°C.

D Achten Sie darauf, dass das Netzteil nicht nass
wird.

D Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose,
bevor Sie den Rasierer unter dem
Wasserhahn reinigen.

D Das Gerit erfiillt die internationalen IEC
Sicherheitsvorschriften und kann ohne
Bedenken unter flieBendem Wasser gereinigt
werden.

Gehen Sie vorsichtig mit hei3em Wasser um.

Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu heil3

ist und Sie sich nicht die Hande verbrihen.
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Benutzung des Gerits

Il Stecken Sie den Geritestecker in den
Rasierer.

f% A Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

Rasieren

Il Schalten Sie das Gerit ein, indem Sie den
Ein-/Aus-Schalter driicken.

— A Fihren Sie die Scherkdpfe mit geraden und
¢ kreisenden Bewegungen ziigig liber die
Vf’ Haut.
ﬂ’ \\\ Die beste Rasur erzielen Sie, wenn die Haut vollig
i trocken ist.
Wenn Sie sich zum ersten Mal mit einem Philips
rasieren, bendtigt lhre Haut moglicherweise 2 bis
3 Wochen, um sich an das neue Schersystem zu
gewdhnen.

[EFll Schalten Sie das Gerit aus, indem Sie den
Ein-/Aus-Schalter driicken.

Bl Setzen Sie die Schutzkappe nach jedem
Gebrauch auf den Rasierer, um
Beschadigungen zu vermeiden.
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Der Langhaarschneider

Zum Trimmen von Koteletten und Schnurrbart.

Il Schieben Sie den Schiebeschalter aufwirts,

um den Langhaarschneider zuzuschalten.
Der Langhaarschneider ldsst sich bei laufendem
Motor zuschalten.

Reinigung und Wartung

RegelmaBige Reinigung sorgt fur bessere Rasur
und verlangert die Nutzungsdauer des Gerits.

Am einfachsten und hygienischsten ldsst sich das
Gerit reinigen, indem Sie die Schereinheit und die
Bartfangkammer nach jedem Gebrauch unter
heil3em Wasser aussplen.

Gehen Sie vorsichtig mit hei3em Wasser um
Achten Sie darauf, dass das Wasser nicht zu hei
ist und Sie sich nicht die Hande verbrihen.

D Mit dem Philips Reinigungsgerit "Action
@ Clean" HQ100 kénnen Sie alle Scherkopfe
schnell und hygienisch reinigen. Fragen Sie
Ihren Philips-Handler.

» Méglicherweise ist Philips Action Clean nicht in
jedem Land erhdltlich. Erkundigen Sie sich bitte bei
dem Philips Service-Center in lhrem Land nach der
Verfligbarkeit dieses Zubehérs.

Sie kénnen den Rasierer auch auf die folgende
Weise reinigen:
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Taglich: Die Schereinheit

Es ist nicht ndtig, die Scherkdpfe zum Reinigen in
Schermesser und Scherkdrbe zu zerlegen. Achten
Sie gegebenenfalls beim Zerlegen der Scherkopfe
darauf, Schermesser und Scherkérbe nicht zu
vertauschen. Nur die jeweils aufeinander
eingeschliffenen Gegenstlicke gewdhrleisten eine
perfekte Rasur. Werden sie vertauscht, kann es
einige Wochen dauern, bis sie wieder optimal
rasieren.

Il Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose und den
Geritestecker vom Rasierer.

A Driicken Sie den Entriegelungsknopf (1),
und 6ffnen Sie die Schereinheit (2).

[El Reinigen Sie Schereinheit und
Bartfangkammer, indem sie beide eine
Weile unter heiBem Wasser ausspiilen.

Bl SchlieBen Sie die Schereinheit und

schiitteln Sie liberschissiges VWasser ab.
Trocknen Sie die Schereinheit niemals mit einem
Tuch ab, um Beschéddigungen der Scherkdpfe zu
vermeiden.

IFH Offnen Sie die Schereinheit und lassen Sie
sie offen, bis das Gerit vollig trocken ist.

Sie kénnen die Bartfangkammer mit Hilfe der

mitgelieferten Burste auch ohne Wasser reinigen.
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Langhaarschneider

Reinigen Sie den Langhaarschneider nach jedem
Gebrauch.

Il Schalten Sie das Gerit aus, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose und den
Geritestecker vom Rasierer.

A Reinigen Sie den Langhaarschneider nach
jedem Gebrauch.

El Olen Sie die Zihne des
Langhaarschneiders alle sechs Monate mit
einem Tropfen Nahmaschinendl.

Aufbewahrung

Il Setzen Sie die Schutzkappe auf die
Schereinheit, um Beschadigungen zu
vermeiden.

A Sie kénnen das Gerit in der mitgelieferten
Tasche aufbewahren.

Austauschen der Scherkopfe

Tauschen Sie die Scherképfe alle 2 Jahre aus,
damit immer eine optimale Rasur gewdhrleistet
ist.
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Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte
Scherkopfe ausschlieBlich durch HQ6 Philips
Quadra Scherkopfe.

Il Schalten Sie den Rasierer aus. Ziehen Sie
das Netzteil aus der Steckdose und den
Geritestecker aus dem Rasierer.

A Driicken Sie den Entriegelungsknopf (1),
und 6ffnen Sie die Schereinheit (2).

[l Drehen Sie das Ridchen gegen den
Uhrzeigersinn (1) und nehmen Sie den
Scherkopfhalter heraus (2).

IEl Nehmen Sie die Scherképfe heraus und
setzen Sie die neuen Scherkopfe so in die
Schereinheit ein, dass die Seiten mit den
kleinen Offnungen zur Mitte der
Schereinheit zeigen.

Die Vorspriinge an den Scherkdpfen missen

genau in die Aussparungen der Schereinheit

passen.

IFHl Setzen Sie den Scherkopfhalter zuriick in
die Schereinheit, driicken Sie auf das
Ridchen (1) und drehen Sie es im
Uhrzeigersinn fest (2).

Die folgenden Ersatz- und Zubehérteile sind
erhdltlich:
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- HQB8000 Netztell

- HQ®6 Philips Quadra Scherképfe

- HQ100 Philips Action Clean
(Scherkopfreiniger)

- HQIOI Philips Action Clean Nachfillpackung
(Scherkopf-Reinigungsflissigkeit)

- HQI 10 Philips Shaving Head Cleaner
(Reinigungsspray fur Scherkdpfe)

Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, wenden Sie sich bitte an lhren
Philips-Handler oder setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in lhrem Land in
Verbindung (Tel. Nr. 0180/5356767). Besuchen Sie
auch die Philips Website www.philips.com

Problembehebung

Il Schlechte Rasur

> Ursache |: Die Scherképfe sind verschmutzt. Der
Rasierer wurde hei3 genug oder nicht lange genug
ausgesplilt.

D Reinigen Sie den Rasierer griindlich, bevor Sie
die Rasur fortsetzen (siehe "Reinigung und
Wartung").

» Ursache 2: Lange Haare behindern die Rotation
der Scherképfe.
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_ \ﬁ D Nehmen Sie den Scherkopfhalter heraus.
fe D Nehmen Sie die Scherkopfe aus der
Schereinheit.

D Entfernen Sie die Haare von Schermessern

und Scherkorben mit der beiliegenden Biirste
Reinigen Sie jeweils nur ein Schermesser mit
zugehorigem Scherkorb, da die Paare aufeinander
eingeschliffen sind. Werden Schermesser und
Scherkdrbe versehentlich vertauscht, kann es
mehrere Wochen dauern, bis wieder die optimale
Rasierleistung erreicht ist.

D Setzen Sie die Scherk&pfe wieder in die
Schereinheit ein. Bringen Sie den
Scherkopfhalter in Position und drehen Sie
das Riadchen im Uhrzeigersinn fest.

» Ursache 3: Die Scherképfe sind beschddigt oder
abgenutzt.

D Nehmen Sie den Scherkopfhalter heraus.

D Nehmen Sie die alten Scherkopfe aus der
Schereinheit und ersetzen Sie sie durch neue.

Defekte oder beschidigte Scherkdpfe

(Schermesser und Scherkérbe) dirfen nur durch

Philips Quadra HQ6 Scherkdpfe ausgetauscht

werden.

D Setzen Sie den Scherkopfhalter wieder in die
Schereinheit, driicken Sie auf das Radchen und
drehen Sie es im Uhrzeigersinn fest.
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A Die Schereinheit hat sich vom Rasierer
gelost.

D Sollte sich die Schereinheit vom Rasierer
gel6st haben, priifen Sie bitte, ob die Feder
des Scharniers noch richtig sitzt oder sich
gelost hat bzw. Beschadigungen aufweist. Ist
die Scharnierfeder noch richtig angebracht,
kann die Schereinheit problemlos wieder auf
den Rasierer gesetzt werden. Sollte sich die
Feder jedoch gelost haben oder beschadigt
sein, wenden Sie sich zwecks Beschaffung
einer Ersatzfeder bitte an lhren Philips-
Handler oder ein Philips Service-Centre in
Ilhrer Ndhe, um Beschiadigungen am Rasierer
zu vermeiden.
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Les denne bruksanvisningen ngye fer apparatet
tas i bruk, og ta vare pa den for fremtidig
referanse.

D Bruk kun det medfglgende stgpslet for a
koble apparatet til stremnettet.

D Stopslet omformer 100-240 volt til en sikker,
lav spenning pa mindre enn 24 volt.

D Bruk kun det stgpselet som leveres med
apparatet for a veere garantert sikker
omforming.

D Stopslet inneholder en transformator. Det kan
oppsta farlige situasjoner hvis stopslet/laderen
skiftes ut med en annen type.

D Dersom stgpslet er skadet, ma det alltid
erstattes med et av original type for a unnga
farlige situasjoner.

@ D Oppbevar og bruk apparatet i temperaturer
§ mellom 5°C og 35°C.

D Pass pa at stopslet/laderen ikke blir vat.

D Barbermaskinen ma alltid kobles fra
stremnettet for De rengjgrer den under
springen.

D Apparatet er i henhold til de internasjonale,
godkjente |EC sikkerhetsbestemmelsene og
kan pa en sikker mate rengjgres under
rennende vann.

Veer forsiktig med varmt vann. Kontroller alltid at

vannet ikke er for varmt, sa De ikke brenner Dem

pa hendene.
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Bruk av apparatet

u Il Koble ledningen til maskinen.
f% A Sett nettledningen i stikkontakten.

Barbering

Il S& pa maskinen ved a trykke én gang pa
av/pa-bryteren.

— A For maskinen raskt over huden med bade
= U rette og sirkulere bevegelser.
h,/ Det beste barberingsresultatet oppnas nar huden

’ \\ er helt tarr
i Husk at huden kan trenge 2-3 ukers tilvenning for
a bli vant til Philips-systemet.

[El Sli av barbermaskinen ved & trykke pa
pa/av-knappen en gang.

Bl Sett beskyttelsesdekslet pa maskinen etter
hver gangs bruk. Slik unngar De skade pa

skjeerehodene nar maskinen ikke er i bruk.

Trimmer

For pleie av skinnskjegg og bart.

Il Skyv skyveren oppover for 3 felle ut
trimmeren.
Trimmeren kan tas i bruk mens maskinen gar.
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Rengjaring og vedlikehold

Regelmessig rengjering gir garantert et bedre
barberingsresultat.

Den enkleste og mest hygieniske maten
rengjgre maskinen pa er a rense
barberingsenheten og harkammeret med varmt
vann etter hver gangs bruk.

Veer forsiktig med varmt vann. Kontroller alltid at
vannet ikke er for varmt, sa De ikke brenner Dem

pé hendene.

D Philips Action Clean (rensehus for
@ skjerehoder, typenr. HQ100) er tilgjengelig for
enkel og optimal rengjoring. Sper din Philips
forhandler eller detaljist om mer informasjon.
» Det er mulig at Philips Action Clean ikke er
tilgjengelig i alle land. Ta kontakt med
Kundetjenesten i Deres land med hensyn til
tilgjengeligheten for dette tilbeharet.

Du kan ogsa rengjere barbermaskinen pa
felgende mate:

Hver dag: barberingsenheten

Nar De rengjgr apparatet, er det ikke ngdvendig &
ta fra hverandre skjeerehodene (kniver og
lamelltopper). Hvis De gnsker & ta dem fra
hverandre, md De passe pa at De ikke blander de
individuelle knivene og lamelltoppene, da knivene
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og lamelltoppene sliper seg i forhold til hverandre.
Huvis De ved et uhell skulle blande kniver og
lamelitopper om hverandre, kan det ta flere uker
for optimalt barberingsresultat oppnas igjen.

Il Slé av barbermaskinen, trekk stepslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.

A Trykk inn utleserknappen (1) og dpne
barberingsenheten (2).

I Rengjor barberingsenheten og
harkammeret ved a skylle begge deler
under rennende, varmt vann en stund.

Lukk barberingsenheten og rist av
overfladig vann.
Terk aldri barberingsenheten med et handkle
eller tgrkepapir; da dette kan skade skjarehodene.

I Apne barberingsenheten igjen, og la den
vaere apen inntil apparatet er fullstendig
tort.

Skjeggkammeret kan ogsa rengjeres uten vann

ved hjelp av bgrsten som falger med.

Trimmer

Rengjer alltid trimmeren etter bruk.

Il Sli av barbermaskinen, trekk stepslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.
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A Rengjor alltid trimmeren etter bruk.

[El Smor tennene pa trimmeren med en drape
symaskinolje hver 6. maned.

Il Sett pi beskyttelsesdekslet for 4 unngi at
skjeerehodene blir skadet.

A Apparatet kan oppbevares i det
medfglgende etuiet.

Utskifting

For & oppna optimalt barberingsresultat, bar
skjerehodene byttes hvert annet ar.

Skadede eller slitte skjeerehoder ma kun byttes ut
med HQ6 Philips Quadra skjeerehoder:

BB S13 av barbermaskinen, fierne stopslet fra
stikkontakten, og trekk apparatpluggen ut
av maskinen.

A Trykk inn utlzserknappen (1) og apne
barberingsenheten (2).
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[El Vri hjulet mot urviseren (1) og fierne
stotterammen (2).

A Fjern skjerehodene og sett inn nye
skjzrehoder pa en slik mate at delen med
sma hull peker mot senter av
skjzreenheten.

Kontroller at skjeerehodene sitter godt pa plass i

fordypningene.

IH Sett stotterammen tilbake pa
barberingsenheten, trykk ned hjulet (1) og
vri det med urviseren (2).

Tilbehor

Folgende tilbehgr er tilgiengelig:

- HQB8000 ladestepsel.

- HQ®6 Philips Quadra skjeerehoder

- HQI100 Philips Action Clean
(rensesystem for skjeerehoder)

- HQIO0I Philips Action Clean Refill (renseveeske
for skjeerehoder)

- HQI 10 Philips Shaving Head Cleaner
(rensespray for skjeerehoder)
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Garanti og service

Hvis De trenger service eller informasjon, kan De
se Philips' Web-omrade pa www.philips.com eller
kontakte naermeste Philips Kundetjeneste
(telefonnummeret finner De i garantiheftet). Hvis
det ikke finnes en slik kundetjeneste i landet der
De befinner Dem, kan De kontakte Deres lokale
Philips-forhandler eller serviceavdelingen ved Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Feilsgking

Il Nedsatt barberingsresultat

» Arsak |: skjzerehodene er skitne. Barbermaskinen
har ikke blitt renset lenge nok eller vannet som
har blitt brukt har ikke vaert varmt nok.

D Rengjor barbermaskinen grundig fer De
fortsetter barberingen (se 'Rengjering og
ﬁ vedlikehold).
- fe

» Arsak 2: Lange hér blokkerer skjzerehodene.

D Fjern stotterammen.
D Fjerne skjerehodene fra barberingsenheten.

D Fjerne har fra knivene og lamelltoppene ved
bruk av den medfelgende barsten.

Ikke rengjer mer enn en kniv og en lamelltopp av

gangen, siden dette er et sett som hgrer sammen.

Hvis De ved et uhell skulle komme til & bytte om

kniver og lamelltopper, kan det ta flere uker fer

man igjen oppnar optimalt barberingsresultat.
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D Sett skjzrehodene tilbake i
barberingsenheten. Sett holderen tilbake pa
barberingsenheten, trykk ned hjulet og vri det
med urviseren.

» Arsak 3: Skjzerehodene er skadde eller slitte.

D Fjern stotterammen.

D Fjern de gamle skjerehodene fra
barberingsenheten og bytt dem ut med nye.

Slitte eller gdelagte skjeerehoder (kniver og

lamelltopper) ma kun byttes ut med originale

HQ6 Philips Quadra skjaerehoder.

D Sett holderen tilbake pa barberingsenheten,
trykk ned hjulet og vri det med urviseren.

A Barberingsenheten har lgsnet fra
barbermaskinen.

D Dersom barberingsenheten har lgsnet fra
barbermaskinen, ma De undersgke hvorvidt
springfjeren fortsatt sitter ordentlig fast, dvs
at den ikke har lasnet eller har fatt sprekker
eller skader. Dersom springfjzren sitter
ordentlig fast, kan barberingsenheten enkelt
settes tilbake pa maskinen. Derimot, hvis
springfjeeren har lasnet, eller har fatt sprekker
eller skader, ma De kontakte Deres Philips-
forhandler eller nermeste Philips
serviceverksted slik at De far byttet
springfjeren. Slik vil De unngd ytterligere
skade pa Deres barbermaskin.
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Lés instruktionerna noga innan du anvander
apparaten, och spara dem ifall du behéver dem
igen.

D Anvind endast den medlevererade
stickproppen for anslutning av rakapparaten
till elnatet.

D Stickproppen omvandlar 100-240 volt till en
saker ldg spanning pa under 24 volt.

D Anvind endast stickkontakten som medféljer
apparaten for att fd en siker transformering.

D Stickproppen innehaller en transformator. For
att undvika fara far du inte byta ut
stickproppen mot en annan typ av propp.

D Om stickproppen ir skadad skall den alltid
bytas mot en ny stickpropp av samma typ for
att undvika risker.

D Forvara och anvind rakapparaten vid en
temperatur pd mellan 5°C och 35°C.

D Se till att stickproppen aldrig blir blot.

D Koppla alltid bort rakappaten fran elnitet
innan den rengors under vattenkranen.

D Apparaten giller under de internationella och
godkinda IEC-sédkerhetsféreskrifterna och den
kan pa ett sikert sitt rengéras under kranen.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera att

inte vattnet dr f6r varmt, annars kan du brdnna

dig.
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Anvinda rakapparaten

u Il Sitt in sladdkontakten i rakapparatens

uttag.

f% A Sitt in stickkontakten i vigguttaget.

Rakning

Il Starta rakapparaten genom att trycka pa
av-/paknappen.

— A For skiren snabbt 6ver huden med bade
= U raka och cirkelformade rérelser
h,/ Resultatet blir bdst om huden ar torr.

’ \\ Din hud kan behova tva till tre veckor for att
i vdnja sig vid den nya rakmetoden.

[Fl Sting av rakapparaten genom att trycka pi
av/pa-knappen en gang.

B} Sitt pa skyddskapan pa rakapparaten efter
varje anvandningstillfille for att undvika

skador.

Trimsaxen

Trimsaxen ar speciellt utformad for att trimma
polisonger, mustasch och skdgg.

Bl Fill ut trimsaxen genom att skjuta knappen
framat.
Trimsaxen kan féllas ut medan rakapparaten &r

igang.
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Rengoring och underhall

Regelbunden rengdring ger basta rakresultat.

Det enklaste och mest hygieniska sittet att
rengdra apparaten pd dr att skolja skarhuvudet
och harbehdllaren med varmt vatten efter varje
anvandningstillfdlle.

Var férsiktig med varmt vatten. Kontrollera att
inte vattnet dr f6r varmt, annars kan du branna

dig.

D For enkel och effektiv rengéring av
@ skdarhuvudet finns Philips Action Clean (typ
HQ100). Fraga din Philips-aterforsiljare om
mer information.
» Philips Action Clean sdljs inte i alla ldnder.
Kontakta kundtjdnsten i ditt land for tillgdng pd
detta tillbehér.

Du kan ocksa vdlja att rengdra rakapparaten pa
foljande satt:

Varje dag: skarhuvudet

Nar du gdr ren rakapparaten behdver du inte ta
isdr skdren (knivar och lamellhylsor). Om du gor
det maste du vara noga med att inte blanda ihop
knivar och lamellhylsor, eftersom dessa ar slipade
som matchande par och ddrfoér ger garanterat
bésta rakresultat. Om du av en misstag blandar
ihop dem kan det ta flera veckor innan det basta
rakresultatet uppnas igen.
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Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickkontakten ur vigguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

A Tryck pa frigoringsknappen (1) och 6ppna
skiarhuvudet (2).

Il Rengor skirhuvud och harbehallare genom
att skolja av dem under rinnande hett
vatten en liten stund.

Bl Sting skirhuvudet och skaka av det vatten
som finns kvar.

Torka aldrig skarhuvudet med en handduk eller

papper eftersom det kan skada skaren.

IH Oppna skirhuvudet pa nytt och lit det
vara oppet tills det har torkat helt.

Du kan ocksa rengéra harbehallaren utan vatten,

och istdllet borsta med den medféljande borsten.

Trimsaxen

Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.
Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickkontakten ur vigguttaget och

sladdkontakten ur rakapparaten.

A Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.
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[El Smorj trimsaxens tinder med en droppe
symaskinsolja var sjatte manad.

Forvaring

Il Sitt tillbaka skyddshuven sé att de 6mtaliga
skdren inte skadas.

A Rakapparaten kan forvaras i det
medféljande fodralet.

Byt ut skdren vartannat ar for basta
rakningsresultat.

Skadade eller slitna skér far endast ersittas med
HQ6 Philips Quadra skar.

Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickkontakten ur viagguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

A Tryck pa frigoringsknappen (1) och 6ppna
skdrhuvudet (2).

IEl Vrid hjulet moturs (1) och ta bort
skdrhallaren (2).
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Bl Ta bort skiren och sitt dit de nya i
skdarhuvudet si att delarna med sma hal
pekar mot mitten av skirhuvudet.

Se till att skdrens klackar passar in exakt i sparen.

IF sitt tillbaka skirhallaren i skirhuvudet,
tryck pé hjulet (1) och vrid det medurs (2).

Tillbehor

Foljande tillbehdr finns till rakapparaten:

Stickkontakt HQ8000.

HQ6 Philips Quadra-skar.

- HQI100 Philips Action Clean (rengéringsapparat
for skdrhuvudet).

- HQIOI Philips Action Refill
(refill-rengdringsvatska till HQ100).

- HQI 10 Philips Head Cleaner (rengdringsspray
till skdrhuvudet).

Garanti och service

Om du behdver service eller information eller
harnagot problem kan du soéka upp Philips webbsida
pa adressen www.philips.com eller kontakta Philips
kundtjanst i ditt land (rétt telefonnummer finner du i
varldsgarantibroschyren). Om det inte finns ndgon
kundtjdnst i ditt land ska du vanda dig till din lokala
aterforsiljare eller kontakta serviceavdelningen pa
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Felsokning

Il Dailigt rakresultat

» Orsak |:skdren dr smutsiga. Rakapparaten har
inte skdljts tillrdckligt Idnge, eller sé var inte vattnet
tillrdckligt varmt.

D Rengor rakapparaten ordentligt innan du
fortsitter raka dig (se Rengéring och
underhall).

» Orsak 2:ldnga skdggstrdn hindrar skdren frdn att
fungera korrekt.

D Ta bort skarhallaren.

D Ta bort skiren fran skirhuvudet.

D Ta bort haren fran knivarna och
lamellhylsorna med den medlevererade
borsten.

Ta bara ut ett skdr i taget sa att lamellhylsor och

knivar inte blandas ihop. Detta ar viktigt eftersom

lamellhylsa och kniv &r slipade tillsammans. Om en
kniv av misstag hamnar i fel lamellhylsa blir
rakningen sdmre och det kan ta flera veckor innan
rakresultatet blir optimalt igen.

D Placera skiren i skirhuvudet. Sitt tillbaka
skdrhallaren i skarhuvudet, tryck pa det lilla
hjulet och vrid det medsols.

» Orsak 3: skéren dr skadade eller slitna.



SVENSKA 37

D Ta bort skarhallaren.

D Ta bort de gamla skiren och ersiatt dem med
nya.

Skadade eller slitna skar (knivar och lamellhylsor)

ska endast erséttas med HQ6 Philips Quadra-skar.

D Sitt tillbaka skdrhéllaren i skarhuvudet, tryck
pa det lilla hjulet och vrid det medsols.

A Skirhuvudet har lossnat fran rakapparaten.

D Om skirhuvudet har lossnat fran
rakapparaten kontrollerar du om
gangjarnsfjadern ar hel och sitter fast. Om
gangjarnsfjadern ar hel och sitter fast
ordentligt ar det bara att sitta tillbaka
skiarhuvudet pa rakapparaten igen. Om
gangjarnsfjadern skulle ha lossnat eller vara
skadad kontaktar du din Philips-handlare eller
ett av Philips-serviccombud som kan ersitta
gangjarnsfjadern sa att skador pa rakapparaten
undviks.
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Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen
kdyttoonottoa ja sdilytd ohje vastaisen varalle.

D Kéytd vain mukana tulevaa verkkolaitetta
laitteen yhdistamiseen verkkovirtaan.

D Verkkolaite muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

D Kaytd oman turvallisuutesi vuoksi vain mukana
tulevaa verkkolaitetta.

D Verkkolaite sisiltdd jannitemuuntajan. Al
vaihda verkkolaitteen tilalle toisenlaista
pistotulppaa, ettet aiheuta vaaratilannetta.

D Jos verkkolaite on vahingoittunut, vaihda sen
tilalle oman turvallisuutesi vuoksi vain
alkuperiistyyppia oleva verkkolaite.

D Siilyti ja kiyta laitetta 5 - 35°C:n
lampotilassa.

D Pidi huoli, ettei verkkolaite pdase kastumaan.

D Irrota parranajokoneen pistoke aina ennen
kuin puhdistat sen vesihanan alla.

D Laite tayttad kansainvalisesti hyvaksytyt IEC:n
turvamaaraykset ja sitd voidaan kayttaa
turvallisesti kylvyssa tai suihkussa.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista

aina, ettei vesi ole lilan kuumaa, ettet polta kasidsi.

Kaytto

Il Tyonni pistoke parranajokoneeseen.

A Yhdisti verkkolaite pistorasiaan.
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Parranajo

HB Kiynnisti laite painamalla kerran
kaynnistyskytkinta.

— A Liikuta ajop3iti nopeasti iholla. Kiyti seki
< suoria ettd pyorivia liikkeita.
b,/ ( Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.
/ \\ lho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-
i parranajomenetelmaan.

[Fl Katkaise parranajokoneen toiminta
painamalla kdynnistyskytkinta kerran.

Bl Laita vahinkojen vilttimiseksi suojus
ajopddhidn aina kayton jalkeen.

Rajain

Poskiparran ja viiksien siistimiseen.

Il Avaa rajain tydntamilla liukukytkinta
ylospain.
Rajain voidaan kdynnistdd moottorin kdydessa.

Puhdistus ja hoito

Sdanndllinen puhdistus takaa paremman
ajotuloksen.

Helpoin ja hygieenisin tapa puhdistaa laite on
huuhdella ajopdi ja partakammio kuumalla vedelld
aina kayton jalkeen.
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Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kisidsi.

D Puhdistukseen on saatavissa helppo ja tehokas
terdyksikonpuhdistin Philips Action Clean

> Philips Action Clean -puhdistinta ei ehkd ole
saatavissa kaikista maista. Tiedustele
asiakaspalvelusta tdmdn tarvikkeen saatavuutta.

Laite voidaan puhdistaa my&s seuraavasti:

Joka piiva: ajopdd

Parranajokonetta puhdistettaessa ei ole
valttdmatontd irrottaa terdyksikoitd (terid ja
terasileikkdjd) erikseen. Jos haluat irrottaa osat,
pidd huoli ettet sekoita terid ja terdsileikkoja
keskenddn, silld terdt ja terdsaleikot toimivat
pareina, jolloin vain voidaan pddstd
mahdollisimman hyvaddn ajotulokseen. Jos
vahingossa sekoitat parit, saattaa kestdd useita
viikkoja, ennen kuin ajotulos on palautunut
mahdollisimman hyvaksi.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

A Paina irrotuspainiketta (1) ja avaa ajopai

Q).
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[El Puhdista ajopdi ja partakammio
huuhtelemalla niita jonkin aikaa kuumalla
vedella.

Kl Sulje ajopdi ja ravista liika vesi pois.
Al kuivaa ajopditd pyyheliinalla tai
paperipyyhkeelld, ettet vahingoita terdyksikoitd.

IH Avaa ajopii uudelleen ja jitd auki, niin etti
laite kuivuu taysin.

Voit puhdistaa partakammion my&s ilman vettd

kdyttdmalld mukana olevaa harjaa.

Rajain

Puhdista rajain joka kdyttdkerran jdlkeen.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

A Puhdista rajain joka kiyttokerran jilkeen.
[l Leviti rajaimen teriin pisara
ompelukonedljyd kerran kuudessa
kuukaudessa.
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Sdilytys

Il Laita suojus ajopiihin suojaamaan
terdyksikoita.

A Laite voidaan siilyttiad mukana tulevassa
pussissa.

Varaosat

Vaihda terdyksikot (terdt + terdséleikdt) joka
toinen vuosi, niin ajotulos pysyy mahdollisimman
hyvana.

Vaihda vahingoittuneiden tai kuluneiden
terdyksikdiden tilalle vain HQ6 Philips Quadra -
terdyksikot.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

A Paina irrotuspainiketta (1) ja avaa ajopai

2).

[El Kierri ratasta vastapiivain (1) ja poista
kehikko (2).

Bl Poista teriyksikot ja aseta uudet paikalleen
ajopadhan siten, ettd pienireikdiset osat
osoittavat ajopdan keskellepdin.

Pidd huoli, ettd terdyksikot asettuvat kunnolla

syvennyksiin.
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I Asecta kehikko takaisin ajopaahin, paina
ratasta (|) ja kierrd samalla myotapaivaan

(2).

Seuraavia tarvikkeita on saatavissa:

- HQB8000-verkkolaite

- HQ6 Philips Quadra -terdyksikat

- HQI100 Philips Action Clean (ajopdanpuhdistin)

- HQIOI Philips Action Refill
(ajopddnpuhdistimen puhdistusneste)

- HQI 10 Philips Head Cleaner
(ajopddnpuhdistussuihke)

Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen kanssa on
ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero 18ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjdan tai Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen tai suoraan Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV:n huolto-
osastoon.
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Tarkistusluettelo

I Huonontunut ajotulos

> Syy I:Terdyksikét ovat likaiset. Parranajokonetta ei
ole huuhdeltu riittdvdn kauan tai kdytetty vesi ei
ole ollut tarpeeksi kuumaa.

D Puhdista parranajokone perusteellisesti, ennen
kuin jatkat parranajoa (katso kohtaa 'Puhdistus

\? ja hoito).
& fe > Syy 2: Pitkdt partakarvat estdvdt terid pydrimdstd
N kunnolla.

——— D Irrota kehikko.

D Irrota terdyksikot ajopaista.
Poista partakarvat teristi ja terdsileikdista
mukana tulevalla harjalla.
Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdsdleikks, silld
ne on hiottu pareittain. Jos sekoitat terdt ja
terdsdleikdt keskenddn, saattaa kestdd useita
viikkoja ennen kuin ajotulos on palautunut
ennalleen.

€

Bz

D Laita terdyksikot takaisin ajopadhan. Aseta
kehikko takaisin ajopadhan, paina ratasta ja
kierra myotapaivaan.

» Syy 3:Terdyksikét ovat rikkoutuneet tai kuluneet.

D Irrota kehikko.
D Poista vanhat terdyksikot ajopdisti ja vaihda
tilalle uudet.
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Rikkoutuneiden tai kuluneiden terdyksikdiden
(terét ja terdsileikot) tilalle saa vaihtaa vain
alkuperdiset HQ®6 Philips Quadra -terdyksikét.,

D Aseta kehikko takaisin ajopadhin, paina ratasta
ja kierra myotapaivaan.

A Ajopii on irronnut parranajokoneesta.

D Jos ajopdi irtoaa parranajokoneesta, tarkista,
ettd saranajousi on edelleen kunnolla kiinni, ts.
ei ole irronnut eika siind ndy halkeamia tai
vaurioita. Jos saranajousi on oikein paikallaan,
ajopda on helppo laittaa takaisin
parranajokoneeseen. Jos kuitenkin saranajousu
on irronnut, halkeillut tai vaurioitunut, ota
Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen saranajousen vaihtamista
varten, ettei parranajokone vahingoitu.
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Lees brugsvejledningen omhyggeligt igennem,
inden shaveren tages i brug, og gem den til
eventuelt senere brug.

D Brug kun det medleverede netstik, nar
shaveren tilsluttes lysnettet.

D Net/transforstikket omformer 100-240 Volt til
en lav sikkerhedsspanding under 24 Volt.

D Kun det medleverede net/transformerstik
garanterer en sikker transformering.

D Netstikket indeholder en transformer. Derfor
ma det aldrig klippes af og udskiftes med et
andet stik, da dette ved efterfelgende brug kan
vaere meget risikabelt.

D Hvis net/transformerstikket beskadiges, ma
det kun udskiftes med et originalt stik af
samme type for at undga enhver risiko ved
efterfglgende brug.

D Apparatet skal opbevares og anvendes ved
temperaturer mellem 5°C og 35°C.

D Sorg for, at netstikket ikke bliver vadt.

D Tag altid stikket ud af stikkontakten, inden
shaveren skylles under vandhanen.

D Produktet opfylder de internationalt
godkendte |IEC-sikkerhedsregler og kan skylles
under rindende vand uden risiko.

Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at

vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine

haender.
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Sadan bruges shaveren

u Il Szt det lille stik pa ledningen ind i
shaveren.

f% A Szt net/transformerstikket i en

stikkontakt.

Barbering

Il T=nd shaveren ved at trykke én gang pa
on/off-knappen.

— A Bevag skerene hurtigt hen over huden
= U med béde lige og cirkulare bevagelser.
R/ Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter

din hud helt har vaennet sig til Philips-
barberingssystemet.

’i\\ Ver opmarksom pd, at der kan ga 2-3 uger, for

[El Shaveren slukkes ved et enkelt tryk pa
on/off knappen.

Bl Szt altid beskyttelseskappen pa shaveren
efter brug for at undga beskadigelse af
skerene.

Trimmer

Til pleje af bakkenbarter og moustache.

Il Trimmeren aktiveres ved at skubbe
skydekontakten opad.
Trimmeren kan aktiveres, mens shaveren karer.
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Renggring og vedligeholdelse

Regelmaessig rengering sikrer det bedste
barberingsresultat.

Den nemmeste og mest hygiejniske made at
renggre shaveren pa er at skylle skeerhoved og
skaegkammer under den varme hane, hver gang
den har veeret brugt.

Veer forsigtic med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
haender.

D Vi kan nogsa anbefale Philips Action Clean
@ (rensesystem, type HQ100), til hurtig, nem og
optimal renggring. Sperg efter den hos din
forhandler.
> Philips Action Clean fares imidlertid ikke i alle
lande. Venligst kontakt dit lokale Philips
Kundecenter for naermere oplysninger.

Shaveren kan ogsé rengeres pa folgende made:

Hver dag: Skerhoved

Nar shaveren skal renggres, er det ikke
nedvendigt adskille skeerene (knive og
lamelkapper). Ggr man det alligevel, er det vigtigt,
at knive og lamelkapper ikke blandes, da hver kniv
er slebet parvis med en lamelkappe, hvilket giver
optimalt resultat. Kommer man ved en fejitagelse
til at blande knive og lamelkapper, kan det tage
flere uger, far shaveren igen barberer optimalt.
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Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Tryk pa udleserknappen (1) og luk
skaerhovedet op (2).

[Fl Skyl skerhoved og skegkammer grundigt
under den varme hane.

Bl Luk skerhovedet og ryst overskydende
vand vak.

Skaerhovedet ma ikke tarres med et handkleede

eller kgkkenrulle, da dette kan beskadige skaerene.

IH Luk skerhovedet op igen - og lad det vere

abent - til shaveren er helt tor.
Skeegkammeret kan ogsa renses uden brug af
vand ved hjalp af den medleverede bgrste.

Trimmer

Rens trimmeren hver gang den har varet brugt.

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Rens trimmeren hver gang den har varet

brugt.
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[El Smor trimmerens teender med en drabe
symaskineolie hver 6. maned.

Il St beskyttelseskappen pa shaveren, sa
den ikke beskadiges.

A Shaveren kan opbevares i den medfalgende
pung.

Udskiftning

For at bevare et optimalt barberingsresultat
anbefales det at udskifte skaerene hvert andet ar.

Beskadigede eller slidte skaer ma kun udskiftes
med originale Philips HQ6 Quadra skeer:

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Tryk pa udlgserknappen (1) og luk
skerhovedet op (2).

[El Drej hjulet venstre om (1) og tag
samlerammen af (2).




DANSK 51

Bl Tag skeerene ud og szt nye i, saledes at
fladen med de sma huller vender ind mod
skaerhovedets midte.

Serg for, at de smad tappe passer preecist ned |

recesserne i skerhovedet.

IHl Szt samlerammen tilbage i skaerhovedet,
tryk hjulet ned (1) og drej det hgjre om
).

Tilbehoar

Der findes felgende tilbeher:

- HQB8000 net/transformerstik

- HQ®6 Philips Quadra skeer.

- HQI100 Philips Action Clean
(rensesystem til skaer).

- HQIOI Philips Action Clean Refill
(ekstra rensevaeske).

- HQI 10 Philips Head Cleaner (renggringsspray
til skeer).

Reklamationsret & service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises venligst til
Philips hjemmeside pa adressen www.philips.com
eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i vedlagte "World-Wide Guarantee" folder).
Hvis der ikke findes et kundecenter i dit land,
bedes du venligst kontakte din lokale Philips



52 DANSK

forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
Dette apparat overholder de geldende EU-
direktiver vedrgrende sikkerhed og radiostg).

Fejlsagning

Il Shaveren barberer ikke optimalt

» Arsag |: skeerene er snavsede. Shaveren er ikke
skyllet under tilstraekkeligt varmt vand eller lzenge
nok.

D Rengor shaveren grundigt, for du fortsaetter
barberingen (se afsnittet 'Renggring og
vedligeholdelse').

~

fe » Arsag 2: Lange hér blokerer skaerene.

‘ D Tag samlerammen ud af skaerhovedet ved at
dreje hjulet venstre om.

D Tag skarene ud.

D Borst knive og lamelkapper med den lille
medleverede borste.

Rens kun ét skaer (kniv og lamelkappe) ad gangen,

da de er slebet parvis. Kommer man ved en

fejltagelse til at blande knive og lamelkapper, kan

det tage flere uger, for shaveren igen barberer

optimalt.

D St skarene tilbage pa plads i skerhovedet.
Seet samlerammen p4, tryk hjulet ned og drej
det hgjre om.
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» Arsag 3: skaerene er beskadigede eller slidte.

D Tag samlerammen af.

D Tag de gamle skar ud af skarhovedet og
udskift dem med nye sker.

Beskadigede og slidte skaer (knive og lamelkapper)

ma kun udskiftes med originale HQ6 Philips

Quadra skeer.

D Szt samlerammen tilbage pa plads i
skaerhovedet, tryk hjulet ned og drej det hajre
om.

[PA Skxrhovedet er adskilt fra shaveren.

D Hvis skerhovedet er blevet adskilt fra
shaveren, kontrolleres det om hzngsel-
fiederen stadig sidder p3, d..v.s. at den ikke
sidder lgst og ikke er revnet/beskadiget. Hvis
hengsel-fijederen stadig sidder korrekt, kan
skaerhovedet nemt sattes pa igen. Er den
imidlertid gaet las, knaekket eller beskadiget,
bedes du kontakte din Philips forhandler eller
Philips for at fa fijederen udskiftet, sa shaveren
ikke beskadiges.
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MapakaloUpe S1afAcTe TTPOCEKTIKA AUTEG TIG
odnyieg Xpriong TPV XP1OLUOTIOINCETE TN
ouokeun kal pUAAETE TIG yia HEANOVTIKY
avadopad.

D Na xpnotporoleite pévo To TpododoTikd
1Tou S1aTiBeTal yla va CUVOEETE TN CUCKEUT)
oTo pelpa.

D To TpodpodoTikd petartpémet Ta 100-240 volt
oe aodarr] xaunArn Taon AtyoTtepn améd 24
volt.

D Movo To TpopodoTikd TTou diatiBeTar
prropei va eyyunbei acdaini xpnon.

D To TpododoTikd TepLéxel Evav
peraoxnuatiot). Mnv To KéYeTeE yia va To
avTikaTaocTHoeTe He Ao ammAo ig, S16TL Ba
pokAnBolv emikivduveg katacTaoelg.

D Av 1o TpododoTikd Tabet BAGPN, va To
avTIKATACTAOETE UE YVIOLO avTaAAaKTIKS
yla va amo¢$UyeTe Toug KIvdUvoug.

D KpatioTe T ouokeur] petalu 5°C kat
35°C.

D BePawwbeite 611 dev Ba Bpayei To
TpodpodoTIKS.

D Na Byalete mavra Tnv SUPLOTIKT UNnxavn
amd TV mpila LV TV KabapiceTe KATW
amé T Bpuon.

D H ocuokeun eival cOpdwvn pe Tig diebveig
mpodiaypadég acpaleiag eyKeKpIpEVeG amod
v E.E. kai prropei va mAuBei pe acpdleia
oTtn Bpuon.
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Na mpooéxeTe pe To LeoTo vepd. Na eAéyxeTe
Tavra av To vepd eival oAl LeoTo, yia va punv
KayeTe Ta xépla oag.

”

Mwg va XpnoOoTTO|CETE TI) CUCKEUN

u Il Bd\te To Buopa TG cuckeurig oTNY

EupLOTIKT Pnxavn.

f% A Bd\te To TpododoTiké oty Tpila.

=Upiopa

Il Avoite T ouokeun mélovrag pia dopd
To koupTri on/off.

— A MerakwroTe ypriyopa Tig EuploTikég
= U kepalég eTAvw oTo déppa, kavovTag
K/ ( TOoO gubeieg 600 Kal KUKALKEG KIVIIOELG.
7 \\ To Euplopa oe oTeyvd Séppa €xel aplota
i amoTeAéopara.

To déppa oag iowg xpetaoTei 2-3 efdopadeg
MEXPL Va TTpocappooTEl oTo cUoTNUa
Eupioparog Tng Philips.

Ed Zpnote v EuploTikn unyavr mélovrag
pia popd To KoupTri AstToupyiag on/off.

Bl BdAte To mpooTaTEUTIKG KAAUPPA TNV
EuploTikn pnxavn kabe ¢opa adpol T

XPNOILOTTIOINCETE Yia va amopUyeTe
CnpiEG.
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®afopiTokoTTNG

MNa va mepuroleioTe daPfopiteg Kal HOUCTAKL.

Il Avoitte Tov dpaopiTokdmT,
OTIPWXVOVTAG TO CUPOHEVO KOUNTTL TIPOG
Ta £TAVW.

O ¢aPopiTokdTTNG pTOPEL Va evepyotroinBei

EVW TO HOTEP PpiokeTal oe AeiToupyia.

KaOapiopdg kat cuvtiipnon

O TakTikog Kabaplopodg eyyuaral TéAelo
Euplopa.

O mio elkoAog Kal uyleElvog TPOTTOG Yia va
KkabapioceTe T cUoKeUT| €ival va TIAEVETE TN
povada Eupiocparog kat To 8akapo culhoynig
TPLXWV pe JeoTo vepod KaABe dopd TTou
XPTCLHOTIOLEITE TN CUCKEUN.

Na mpooéxeTe pe To LeoTo vepd. Na eAéyyxeTe
TTavta av 1o vepo eival oAl LeoTo, yia va unv
KayeTe TA X€PLA OAG.

D lNa évav edKkolo kat apioTo kabaplopo,
@ umrapyel dtabéoipo To mpoidy Philips Action
Clean (kaBapioTikd EuploTikng kedalng,
TUmmog HQ100). lNa mepiocdTepeg
TAnpodopieg pwTHOTE KATTOLO
eEouclodoTnuévo kardoTnua | Tov
avTimpocwrto Tng Philips.



EAAHNIKA 57

> To mpoidv Philips Action Clean iocwg va unv
owatiBetat o€ 6Aeg TIg XWpeG. Emkowvwviote
e To Kévrpo EEutmpétnong lNehatddv ot
Xxwpa oag yia 1 6tabeoyudTnTa AUTOU TOU
TIpOidvTOG.

Mrmopeite emiong va kaBapiceTe TNV
EUPLOTIKT HNXavr He TOV TTApakaTw TPOTIO:

Kabe pépa: povada Eupiopartog

Orav kaBapilete TN cuokeun, dev eival
amapaitnTo va adalpeite TIg EUPLOTIKEG
Kepahég (kOTTEG Kal odnyoug). Av BéAeTe va
To KaveTe, Pefalwbeite 6TL dev Ba
prrepdeuTolv oL KOTITEG Pe Toug odnyoug,
adoul n TpIPn peTadl k6T Kal odnyol
eEaodalilel T BEATIOTN amoédoon yia kabe
TalplaoTd oeT. Av kata Adbog pmepdéete Ta
OET, UTTOPEIL Va XPpeLacTOUV apKETEG
efSopnadeg péxpl va avaktnoet 1 EUpLOTIKA
pnxavr Tnv aploTn amédoor| TNG.

Il ZproTe v EupioTiky pnxavr, ByaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kal BydiTe
To BUopa amdé TNy EuPLOTIKA pnxavn.

A NMiéote 1o koupmi amacdahiong (1) kat
avoi&re T povada Eupioparog (2).
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[l KaBapioTe T povada Eupiopartog kat To
XWPO SUNOYNAG TPIXWY TOTTOBETWVTAG
Ta KaTw amod Bplon pe LeoTod vepd yia
ApPKETT WpPa.

Il K\eiote T povada Eupioparog kat
adalpécTe TO TTEPLTTO VEPO.

Mnv oTEYVWVETE TTOTE TNV OV

Eupioparog pe meToéTa 1§ XapTi, S16TL prope

va mmpokaAéceTe BAAPN oTig EuploTik

kedaAéc.

H Avoifte mdh ™ povada Eupioparog kat
adnoTe TN avolyTn Yld va CTEYVWOEL
€VTEAWG 1) CUOKEUN.

Mmopeite emiong va kabapiceTe To XWpPO

GUAOYNG TWV TPLXWV XWpIG vepd

XPNOIHOTIOLWVTAG TO fOUPTOAKL TTOU

TTapéxeTal.

Kommng

KaBapioTe Tov kK6TITN peTa amo kdbe yprion
Tou.

Il =BnoTe ™y EupioTikn pnxavr, Byaite To
TpododoTikd amd Tnv mpila kat PyaATe
To BUopa amd TV EUPLOTIKY Pnxavr.

A KaBapioTe Tov KOTITN PETA améd KA
Xp1on Tou.
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El Aundvere Ta Sovrdxia Tou KOTITN He pia
oTayoéva Aadi pamTopnyavg kabe €1
MIVEG.

ATtro0nkeuon

Hl TomofetmioTe To MpooTateuTiKd
Kahuppa oTnyv EUpLoTIKY pnxavn yia va
amodUyeTe TnuLEG.

A H cuokeun pmopei va amoBnkeuTei ot
Onkn) Tou TTapéyeTal.

AvTikaraoTaon

Na avTikabiotare Tig EuploTikég kepalég
Kabe 2 xpovia yia kakiTepa amoteAéopara
oTo Euplopa.

Na avTikabioTdre Tig Xahaopéveg 1
$Bappéveg EuploTikég KePalég PovVO e
EuploTikég kepahég HQ6 Philips Quadra.

B ZproTe Ty EupioTiky pnxavr, PyaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kat ByaiTe
To Puopa amd TNy EUPLOTIK pnxavr).

A Miéore To koupmi amacdriong (1) kat
avoi&te TN povada Eupiopatog (2).
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El TupioTe Tov Tpoxd apioTepdoTpoda (1)
KalL apalpéoTe To TMAaiolo oThHPIENG (2).

Bl Bydhte Tig EupioTikég kedahéc kal
TOTTOBETNOTE TIG KAIVOUPYLEG OTN
povada Eupiopartog pe TETOLo TPOTTIO
WOoTe Ta €€aPTHHATA PE TIG HIKPEG
TpUTTEG Va deiyvouv TIPog To KEVTPO TNG
povadag Eupioparog.

Befaiwbeite 611 Ta dkpa Twv EUPLOTIKWV

keparwv edapudlouv akpiBwg oTIG OTTEG.

H =avapaite To mhaicio otpiEng ot
povada Eupioparog, MESTE TOV TPOXO
(1) ka1 yupioTe Tov Se&i160TPOdA (2).

EEapmpuara

AwatiBevral Ta €&ng e€apTipara:
- HQ8000 TpododoTiid.
- HQ6 ZupioTikég kepalég Philips Quadra
- HQI00 Philips Action Clean (e€aptnpa
kabaplopol EupLoTIKWY KeGAAWV)
- HQIOI Philips Action Refill
(KaBaploTikd uypd EuploTIKWY KeGaAWv).
- HQI 10 Philips Head Cleaner
(XpéL kabaplopol EuploTikwy KEPaAwv).
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Eyyinon & oépfig

Eav n ouokeun xpetaletal emokeun 1} BéAeTe
Kamoleg TAnpodopieg 1 £€xeTe KATTOLO
TPOPANua, TapakaloUpe emMoKePTEITE TNV
toTooelida tng Philips on di1elBuvon
www.philips.com 1) emikovwvnoTe pe To
Tunpa e&ummpétnong mehatwv Tng Philips o
xwpa cag (Ba Bpeite To TNAEPWvVO oTO
S1e0vég duANABIO eyyunong). Eav Sev umrapxel
TURHa eEUTIMPETNONG TTEAATWV OTN XWPa oag,
amreubuvBeite oTOV TOTTIKO awmpécwﬁo ™mg
Philips 1} emkowvwvroTe pe TO Tunpa c€pPig
Twv OIKIaKWV ZUCKEUWV 1 TWV ZUCKEUWV
Mpoowmkng Ppovridag BV tng Philips.

EmiAuon mpoBAnparwv
Bl Meiwpévn amddoon oto Elpiopa

> In airia: ot SuptoTikég kepaAég eivat BpOIKEG.
Aev éxeTe mAUver TV SuptoTik) unxavn yia
peydAo didoTnua 1y To vepo Tmou
Xpnotuoromoare dgv fitav apkeTd LeoTo.

D KabapioTe TV EuploTikr pnxavn
oxoAaoTIKa TIpLV ouveyiceTe To EUplopa
(Seite kedahaio 'Kabapiopdg kat

ouvtipnon).
_ \? > 2n awria: ot pakplég Tpixeg umodifouv Tig
'9 EupLoTikéG Kepalég.
‘ D Bydhte To mhaiclo cuykpaTtnong.
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D Byadhte Tig EuploTikég kepahég ammd TN

povada Eupioparog.
/ D Bydhte Tig Tpixeg amd Toug KOTITEG Kal TOug

odnyoug pe TN PolpToa ou diatibeTal.
Mnv kabapileTe TEPIOCOTEPO ATTO €vav KOTITN
1 0dnyd TN $opad epdcoV auta eival oet. Edv
KaTa AdBog pmepdEPeTe TOUG KOTITEG KAL TOUG
odnyoug, 6a xperacTolv apkeTég fSopadeg
€wg 6Tou 1 EUPLOTIKN UNYXAv avakTnoeL T
BéATioTn amédoon TnG.

8122278
@

N Z

)

D TomoBetrioTe mMAAL Tig EuploTikéG Kepahég
oTnv povada Eupiopatog. Zavapaite To
mAaiolo cuykpdrnong oTn povada
Eupioparog, MECTE TOV TPOXO Kal YUpioTe
Tov de&lo0Tpoda.

v

3n awria: ot SuptoTikég kepaAég Exouv BAAPN 1
€xouv ¢pBapel.

D Bydhte To mAaiclo cuykpdTtnong.

D AdaipéoTe Tig Talég EUPLOTIKEG PUNXaAVEG
amd Tnv povada Eupioparog kat
QVTIKATACTHOTE TEG PE KALVOUPYILEG.

OL xahacpéveg 1 $0appéveg EupLoTiKEG

KepaAég (kOTITEG Kal odnyoi) prmopolv va

avTikacTabolv POvo pe TIG YVIOLEG

EuploTikég kepahég HQ6 Philips Quadra.

D TomobetrioTe MAAL To Sioko cuykpdATnong
oTnVv povada Eupioparog, TECTE TOV TPOXO
Kkal yupioTe Tov de&l6oTpoda.
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A H novada Eupiopatog éxel Byet amé v
EupLOTIKT pPnxavn.

D Av n povada Eupiopatog éxet Byel amd Tnv
EuploTikn) Pnyavn, eAéyETe av To ehaTnplo
gival cwoTa o 6éon Tou, dnA. Sev éxel
Xahapwoel kal dev €xeL TUXOV PWYHEG T
Cnuiéc. Av To ehatrplo PpiokeTal cwoTd
oTn Béon Tou, pmopeite va EavaPaleTe
e0KkoAa Tnyv povada Eupioparog ot
ouokeur). QoToc0, av £xel Xahapwoel To
ehatnplo, £Xel pWYHEG 1 €xeL Xaldoel, Ba
TIPETIEL VA ETTIKOIVWVICETE |IE TOV
avTimpoéowmoé oag Tng Philips 1 To
mAnoiéoTepo kévtpo ofpPig Philips yia va
avTIKACOTACTNOETE TO EAATTPLO TTPOKELILEVOU
va armo¢UyeTte Inuiég oTnv EUPLOTIKNA oag
Hnxavi.
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